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Ogloszenia wszelkiego rouzapi
przyjmuja si¢ za optata od wiersza
drobnego (petit) po 8 centow,
za kazde nastgpne , 5

i nalezyto$¢ steplowa 30

za kazdorazowe umieszczenie.

Krakow dnia 23 Sierpnia.

W niedziele trzeci wystgp pani Dowiakow-
skiej w operetce Pigkna Galatea, przytem ode-
grane zostang Jdwie komedye: Gramatyka czyli
kandydat do rady powiatowej i Przyparty do
muru.

— We czwartek wystapita poraz pierwszy pa-
ni Dowiakowska, pnmadonna opery warszaw-
skiej. Publicznos¢ zgromadzita si¢ bardzo licz-
nie. Pani Dowiakowska od$piewata przesliczny
mazurek Chopina, walc Arditego, waryacye Pro-
arye

szkota znakomita, w polaczeniu z akcya

cha, i scen¢ z Halki. Glos metaliczny i
silny,
i gra, sa to zalety pani D., ktéore wplynety na
nasza publiczno$¢, iz po kazdym wystepie ob-
sypana byla hucznemi brawami. Eutuzyazm
publicznoéci byl bez granic pray scenie z Hal-
ki, a pigciokrotne wywotanie pani D. $wiadczy
wymownie, ze publika krakowska umie si¢ po-
zna¢ na tern, co jest znakomite i godne u-
znania.

— Czytamy w Gazecie Narodowej Na-
sroga krytyke,
wymierzona przeciw lwowskiej publicznosci, ze

destano nam pismo, a raczej

LORENZACCIO.

Ciag dalszy.

LORENZO. Witam szanownych pandw.
KSIAZE. Postuchaj
godzing jak rozmawiamy o tobie.

Lorenzo, juz przeszto
Czy wiesz
moj przyjacielu, ze w Rzymie wyklinaja ci¢ po
facinie. Sir Maurycy i kardynat nazywaja ci¢
czlowiekiem niebezpiecznym, a co do zacnego
Valori uwaza si¢ by¢ zauczciwym, zeby nawet
wymoéwié¢ twoje stowo.

LORENZO. Dla kogo niebezpiecznym Emi-
nencyo? czy dla rozwiagztych kobiet,
swietych z raju?

KARDYNAL. Dowcip twoj moze tylko wy-
wota¢ §miech w rownym tobie.

LORENZO. Ksi¢dzu nalezy nawet i obrazad
no tacinie.

SIR MAURICE. Mozna takze i po toskan-

sku

czy dla

na ktore cztowiek z honorem potrafi od-

powiedzied.
LORENZO. A!

go, wybacz, to wina stonca,

Sir Maurice! nie widzialem
ktére mi¢ ude-
rzyto swoim blaskiem przy wejsciu tu, ale jak
mi dobrze wygladasz, a i nowe ubranie

SIR MAURICE. Jak twoéj dowcip, gdyz ka-
zalem go zrobi¢ ze
dziadka.

LORENZO. Shtuchaj kuzynku, jak bedziesz

miat

starego kaftana mego

zawiele zdobyczy przedmiesciowych to
przeszlij je Sir Maurycemu, on az choruje, ze
zyje tak samotnie bez kobiet. Dla czlowieka tak
jak on organicznie zbudowanego czuj¢, ze one
sa koniecznie potrzebne.

SIR MAURICE. Kto uwaza, ze ma prawo
zartowac sobie z drugich, powinien takze czué
dosy¢ sity, by si¢ obroni¢. Na twojem miejscu
wzigtbym si¢ do szpady.

LORENZO. Mylnie ci¢ uprzedzono,
stem zolnierzem, holduj¢ wiernie

ze je-
tylko na-
ukom.

SIR MAURICE. Dowcip twoj zastapi ostra
szpade, cho¢ wierz mi, ze bron ta bardzo sta-

Redaktor odpowiedzialny Anantazy AfaitaUki.
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nie uczeszcza do teatru. Autor dziwi si¢, iz na
przedstawieniu ,,Hrabiny de Somerrive* sztuki
granej z niezwyklem wykonczeniem, teatr §wie-
cit pustkami. Rzecz to nienowa — onegdaj
widzoéw takze na palcach porachowa¢ bylo mo-
zna, pomimo iz grano wyborng komedyjke
Blizinskiego, do ktorej powodzenia przyczynia
si¢ udatna gra wszyskich wystepujacych arty-
stow. Czyja wina? nie chcemy odpowiada¢, to
pewna, ze nie uczciwego dziennikarstwa, ktore
bezustannie popiera goraco sprawg tutejszego

teatru.

ROZMAITOSCL

— Na uroczysto$ciach jakie mialy miejsce
w Paryzu dla wuczczenia Szacha perskiego,
jeden z reporterow dziennikoéw paryzkich o ma-
o co nie ulegt strasznemu wypadkowi.
Thum si¢ tloczyl na bulwarach.
Nagle jakas panienka stojaca przy repor-
terze wykrzykneta:
Stabo mi!...

I pochylita si¢ jak gdyby miata upas¢.

ratunku!...

ba i gigtka. Kazdy jednak broni si¢ jak umie
(wydobywa
YALORI.
KSIAZE

mu,

swojg szpade).
Jakto, wystepujesz z mieczem?
(smiejgc sig). Nie przeszkadzajcie
— nie przeszkadzajcie mu. Dalej Rewio,
bede twoim
tylko!
LORENZO. Ksiazg, co moéwisz?
KSIAZE. Coze$ tak nagle posepniat? Driysz
kuzynku, alez hanbisz tchorzostwem twojem i-

$wiadkiem. Dajcie mu drugi miecz

mi¢ Medyceuszoéw. Ja jestem tylko bekartem,
a jednak z wigksza godnos$cig nosze je, jak ty
co masz je prawne. Dajcie mu bron! Medyce-
usz wyzwany nigdy nie odmawia.
wejdzcie tulniechaj calty dwor go widzi, chcial-
bym, zeby cata Florencya zebrata si¢ tu na t¢

Paziowie

chwile.

LORENZO. Wasza Ks. Mo$§¢ zapewnie zar-
tuje.

KSIAZE. Przed chwilg zartowatem, ale te-
raz rumieni¢ si¢ za ciebie. Dajcie miecz! (bie-
rze miecz od pazia i podaje go Lorenzowi).

VALORI
zart zadaleko zaszedt.

Mosci ksigze! zdaje mi sig, ze
Wszakze to
ze miecz wydobyty w obecnosci W. Ks. Mosci,
jest zbrodnig surowo karana.

KSIAZE. Kto o$miela si¢ robi¢ podobne u-
wagi?

VALORI. Jestem przekonany, ze Ksiaz¢ chcial

wiadomo,

zabawi¢ si¢ tylko chwileczke i Sir Maurice tak-
ze tego powaznie nie traktowat.

KSIAZE. Czyz nie 7e jeszcze
Kt6z u djabta bratby podo-
bne rzeczy na seryo.

widzicie,
i teraz zartuje.
Ale patrzcie na Revio,
i gdyby to bylo
zbladtby jeszcze wigcej.

az drza pod nim kolana
w nim podobnem,
Co za brak energii, sprawie iliwy Boze! Wes-
przyjcie go, bo gotéw upas$¢ (Lorenzo chwie-
je sie, opiera si¢ na balustrade i nagle upa-
da na ziemig).

KSIAZE (wybuchajgc smiechem.) Czyz was
nie uprzedzitem ? Nikt go lepiej nie zna odem-
nie. Dosy¢ widoku miecza, zeby go odstra-
do
swojej matki. (Panowie podnoszq Lorenza).

MAURYCY. Nikczemny tchoérz, syn

gota!

szy¢. Kochany Lorenzo kaz si¢ zanie$§¢

szur-

W drukarni L. Paszkowskiego w Krakowie.

Rok 1873.

Wychodzi w Krakowie 4 razy w ty-
godniu w dniu przedstawienia tea-
tralnego.

Cena prenumeraty miesigcznie 50c.
5 c
Prenumerat¢ przyjmuja: Admini-

Numer pojedynczy kosztuje

stracja Czaan,
tajskiej Nr. 444 i Kasa Teatralna.

przy ulicy Miko-

Reporter porwal ja w ramiona i z naj-
wyzszem wysileniem robigc sobie droge w ttu-
mie, wyniost ja i ztozyl na tawce z przeci-

wnej strony bulwaru
Przy szybkim ratunku panienka powrdcila

a otworzywszy oczy, (tro-
che zezowate), z zadziwieniem spogladata na

do przytomnosci,

okoto siebie.
W tern jawi si¢ jaki$ bardzo otyly jego-
mosc¢.

Coérka moja!l

— wykrzyknal, moja

najdrozsza Idalja.

I odwracajac si¢ do reportera dodat z roz-
czuleniem :

— Panie! Ty$ ja ocalil! Bierz ja, ona
jest twoja!

To mowiac wziat reke corki i chcial ja
potaczyé¢ z r¢ka wybawiciela. Ale ten ostatni
odskoczyt jak oparzony..

Kiedy dobiegt do
tak blady

go bylo si¢ dopytaé¢ co mu si¢ .tato.

redakcyi gazety byt

jeszcze z przerazenia, ze trudno

KSIAZE. Milcz Maurycy! miarkuj sie w two-
ich wyrazeniach,
zeby podobne
gdy nie byly wymowione! (Sir Maurice i Va-

zabraniam ci stanowczo, a-
stowa w mojej obecnosci ni-

lori wychodzqg).

KARDYNAL. (zostaje sam z W. Ksieciem).
Czy W. Ks. Mos¢ wierzy temu wszystkiemu ?

KSIAZE Dziwne pytanie, jakzebym mogt
nie wierzy¢?

KARDYNAL. Hm! to mnie bardzo cieszy.

KSIAZE. Wtasénie, zeby sprawié ci te przy-
jemnos$¢, wigc wierze. Czy myS§lisz, ze Medy-
ceusz pozwoli si¢ dla czczej fantazyi publi-
cznie zniewazaé! a zreszta co$ podobnego nie
pierwszy raz mu si¢ juz przytrafito. Ma tak
trworzliwy charakter, ze nawet widoku broni
znie$¢ nie jest w stanie.

KARDYNAL. Wszystko to jednak bardzo

mnie zadziwia.

Scena V.

Przed kosciotem San Minato w Mantolivet. Na-
réd ttumnie wychodzi z kosciota.
JEDNA z KOBIET (do sgsiadek). Czy po-
wracasz dzi§ wieczorem do Florencyi?
SASIADKA. Bywam tu
i bawi¢ najdiuzej godzing.
bogata,

tylko w piatek
Nie jestem dosy¢
na jarmarku,
przychodz¢ tylko w celu poboznym, bo idzie

zeby zostawaé dluzej

mi bardzo o zbawienie mojej duszy.

DAMA DWORU (do drugiej). Co za prze-
pyszne bylo dzisiejsze kazanie. Mial go spo-
wiednik mojej corki (zbliza si¢ do jednego
ze sklepow). Biale ze zlotem — przes$licznie
to by¢ moze wieczorem, ale w dzien wygla-
datoby fatalnie (kupiec i jubiler stojq przed
swymi sklepami, przy nich kilku kawalerow).

JUBILER. Cytadella!

rod nigdy si¢ nie pogodzi.

z widokiem jej na-
Widzie¢ w $rod-
ku miasta t¢ nowa wiez¢ Babel, stysze¢ ten
obmierzly szwargot, jak i mysle¢, jak coraz
wigcej opanowywuja nas Niemcy, to moze
podrazni¢ usposobienie najbardziej spokojne.

(Cigg dalszy nastgpi).

Rzadca Drukarni JAztf Lnknnnab.
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TEATR KRAKOWSKI

W Sobote dnia 23“ Sierpnia 1873 r.
Drugi goscinny wystep pani

BRONISLAWY  DOWIAKOWSKIE

Artystki Opory Teatrow Warszawskich.

Zakonczy:

Opora romantyczna K. M. Webera:

O S O B Y:

Agate} Pani Dowiakowska. Max, strzelec — — Pan Zakrzewski.
Anusia Panna Cwiklinska.

Rozpocznie:

a) Murzynka j). Barbieri
b) Arya z opery Huniady od$piewa pani Dowiakowska.
€) wlaszlo“ p. Ertla

Komedya w 1 akcie oryginalnie napisana przez Wtadystawa Hr.

Koziebrodzkiego:
OS OBY
Emma — — — — — Pani Siennicka. Edmund — — — — Pan Dtuzewski.
Wanda — — — — — Panna May. Jan, sluzacy — — — — Pan Siedlecki.
Edward — — — — — Pan Terenkoczy. Rzecz dzieje si¢ na wsi w Galicyi

Poczatek o godzinie wpot do Osmej



